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OTPA’KEHUE PETHOHAJIbHOM KAPTUHBI MUPA BO
®PA3EOJIOTM3MAX C 300MOP®HOM TEMATHUKOM KAK
KOMIIOHEHT COAEPKAHUS OBYYEHUSI KHTAUCKOMY

SI3BIKY

Kanb Jlun, A. B. borauena

Hwxeropoicknii rocy1apCTBEHHbBIN JIMHTBUCTUYECKUN YHUBEPCUTET
uMm. H.A. Jlo6pomto6osa, Huxauit Hoeropos, Poccus

AKTYaJlbHOCTh UCCIIEIOBAHUSI 00YCIOBIEHA TOUCKOM HOBBIX (hOpM U METOA0B 3 HEeKTUBHOI
paboThI M0 GOPMHUPOBAHUIO KOMMYHHKATUBHOM U JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKON KOMIIETECHITHHA
y CTYIEHTOB, U3yYaIOIINX KUTAHCKUN s3bIK. B HayuHO#l paboTe paccMoTpeHbl (ppazeosioru-
YECKUE CIMHUIIBI ¢ 300MOP(HON CEMaHTUKOHN, X KIACCH(UKAIMSI B KUTACKOM si3bIke. Mc-
clenoBaHa poiib (hpa3eosoTU3MOB ¢ 300HMMAaMU B OOYYEHUU KHTAaCKOMY SI3BIKY, a TaKXKe B
(GbopMUPOBAHUHU MPEACTABIECHUN O KYJIbTYPHBIX Kojax crpaHbl (Kurtas) y nzydaromux Kurai-
CKUU S3bIK. AKIIEHTUPYETCS BHUMaHHE Ha TOM, YTO 300HUMBI 00JIaJJal0T CIIOCOOHOCThIO 00-
Jee 4€TKO MepeaBaTh BCE 3THOKYJIBTYPHBIE HIOAHCHI OCMBICIIEHHS] HOCUTEIISIMU S3BIKA OKPY-
JKaKoILEH UX JEHCTBUTEILHOCTH. BMecTe ¢ TeM eCTh BEpOATHOCTh PA3HOUYTEHUI B TIOHUMAaHUU
00pa30B JKUBOTHBIX y IPEJICTAaBUTENIEH PAa3HBIX KYJIbTYp, B PE3YyJlbTaTe€ YEr0 MOXKET BO3HHUK-
HYTb HETIOHUMAaHHUE B X0JI€¢ KOMMYHHKAIIMHU IIPEICTABUTENEH Pa3HBIX THOCOB. B cTartbe onu-
CaH MEXaHU3M paboTHI ¢ (Ppazeosoru3MaMu, COJAEPKAMMMUA 300MOP(HHYIO TEMATUKY, B o0pa-
30BaTeIbHOM Ipouecce. OTMedaeTcss 3HaUMMOCTh MPOBEACHMS COITOCTABUTEIBLHOIO aHaIN3a
(G pa3eoa0ru3MoB C 300HUMAMHU, UCTIOIb3YEMbIX B KUTAlICKOM U PYCCKOM SI3bIKax, B X0/€ 00-
pa30BaTEIBHOIO IPOLECCa C LEIbI0 IOBBIIIEHUS €ro COAEPXKATCIBHOW M METOAUYECKOMN
HAIpPaBJIEHHOCTH C Y4€TOM KOMMYHUKATHUBHBIX, THOKYJIbTYPHBIX U ITHONCUXOJIOTHUYECKUX
ocobeHHoOcTeH cTyneHToB. [IpuBeieHbl mpuMeps! 3a1aHni U ynpakHeHu# ¢ (pazeonorusma-
MU, coJepKamuMu 300Mop¢u3Mbl. CaenaH BbIBOJI O JINHIBOMETOAMYECKOM MOoTeHIuane ¢pa-
3€0JIOTU3MOB C 300MOP(HHON TEMATUKOM MpH 00yuYeHHH KUTAHCKOMY SI3BIKY: aKLEHTUpYeTCcs
BHHMaHUE Ha Ba)KHOCTH UCIOJIb30BAaHUS HA 3aHATHUAX MO KUTAMCKOMY SI3bIKY YKa3aHHBIX JIEK-
CHUYECKUX €IMHMUII C 11eJIbI0 3((HEKTUBHOTO YCBOEHUS HOBOM JIEKCUKH M (DOPMHUPOBAHUS KOM-
MYHUKATHBHOW Y JIMHTBUCTHYECKOW KOMIIETEHIIUH Y PYCCKUX CTYAEHTOB. JlOKa3bIBaeTCA, 4TO
ONMCAHHBIN MOJAXO0J K M3YYEHHIO KMTAHCKOIO SI3bIKa MPEACTABISAET MHTEPEC AN METOAUKHU
IIPENOIaBaHUsl MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, ITOCKOJIBKY OCHOBBIBA€TCS HA TECHOW B3aUMOCBS3HU
MEXy 300MOP(HBIM KOJIOM KaK COCTaBHOM YacThIO SI3bIKOBOM KapTHUHBI MUPa U JTMHTBOKYIIb-
TYPOJIOTHEH.

KiroueBble cioBa: (pa3eosorusM; 300HUMBI; KUTAHCKUH SI3bIK; KyJIbTYpa; peruoHaibHas
KapTHHA MHAPA; CPAaBHUTEIBHO-COITOCTABUTEIbHBIN METO/.

60



BECTHUK HI'JIY. Beinyck 4 (56). SI3bik 1 KyabTypa

Reflection of the Regional Picture of the World in Zoomorphic Idioms
as Part of Learning the Chinese Language

Ran Ling, Anna V. Bogacheva
N. A. Dobrolyubov Linguistics University of Nizhny Novgorod, Nizhny Novgorod, Russia

The relevance of the research lies in identifying new effective forms and methods of develop-
ing communicative and lingua-cultural competencies of Russian students studying Chinese.
The article analyzes the concepts “idiom,” “zoomorphism,” and “biomorphism,” reviews z0-
omorphic idioms and their classification in the Chinese language, examines the role of zoo-
morphic idioms in teaching Chinese, and emphasizes the connection between learning lexical
units and shaping learners’ understanding of Chinese cultural codes. Given that zoonyms eX-
press very nuanced ethno-cultural understanding of the world by native speakers, the article
warns readers about possible discrepancies in perceiving animal images by various cultures
which may result in communicative misunderstandings between representatives of different
ethnic groups. Hence the authors describe a possible methodology of working with zoomor-
phic idioms and ways of using them in the educational process. They highlight the importance
of comparative analysis of idioms with zoonyms in Chinese and Russian and of taking into
account Russian students’ communicative, ethno-cultural, and ethno-psychological character-
istics. The article offers examples of tasks and exercises based on zoomorphic idioms and
emphasizes the idea of using a wide range of communicative exercises of diverse types and
formats in order to help students become aware of different meanings that zoonyms and zoo-
morphic idioms take in different contexts. The authors make inferences about the lingua-
methodological potential of zoomorphic idioms when teaching Chinese, focusing on the im-
portance of using these idioms in order for Russian students to learn new vocabulary in effec-
tive ways and for them to further develop their communicative and linguistic competencies.
The proposed approach to studying Chinese may be of interest to those who study methodol-
ogies of teaching foreign languages, since it is based on the close relationship of lingua-
culturology with the zoomorphic code as an integral part of any given language picture of the
world.

Key words: zoomorphic idiom; zoonyms; the Chinese language; culture; regional worldview;
comparative method.

1. BBegenue

Cpenu akTyaJIbHBIX Hay4YHBIX MapaJurM COBPEMEHHOCTH B TEOPUU U Me-
TOJAUKE OOYy4YEHUsT MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM MOYKHO BBIJICJIIUTH HaIpaBliCHUE, B
paMKax KOTOPOTO MCCIEAOBATEILCKUN MHTEPEC JICKUT B TJIOCKOCTH OMoMop Q-
HOHM TeMaTHKH, BKIIIOYAOIIEH B ceOs nBa BUAA: GUTOMOPGHYIO U 300MOPPHYIO
(beiicembaeBa 2017: 194). Ha ocHOBe yOMSIHYTOTO MHTEpECa CYIIIECTBYET BO3-
MO>KHOCTh M3YUYEHHUS XapaKTepa COIMAIbHBIX B3aUMOOTHOIIICHUM, BHIPAYKEHHBIX
MOCPEACTBOM si3blKa uepe3 30oHuMuueckue koael (Ezaoa 2017: 98), uto, B
CBOIO O4Y€pe]lb, MPEAOCTABISAET MIUPOKUM CIIEKTP MHCTPYMEHTOB ISl PELICHUS
aKTyaJbHBIX BOIIPOCOB JIMHTBUCTHUKH ITyTEM PACIIMPCHHS HPOOJIEMHOIO TIOJIS
UCCIIEIOBAHUM KYJIbTYPHBIX OCHOBAaHUM U MEXKIUCUMIUIMHAPHOCTH HAYYHBIX
H3bICKaHUM.
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Crnenyer OTMETHTh, YTO OCMBICIEHHE B paMKax 300MopdusMma mpeacra-
BUTEJIECH )KUBOTHOTO MUpa B OOJIBIIEH CTENEHN KOHTEKCTHO, TaK KaK OCYIIEeCTB-
JsieTCsl B TpaHUIIAX aHaJIM3a 3HAKOBBIX (opM KynbTypbl. [1omo6HbIN moaxo, Ha
HAIll B3IV, sBiseTcs 3((EKTUBHBIM, TaK KaK OCHOBBIBAETCS HA TECHOW B3au-
MOCBSI3U MEXY 300MOP(HBIM KOJOM KaK COCTAaBHOM YacThIO SI3BIKOBOW KapTH-
HbI MHUpa U JUHTBOKYJIbTYposioruen (I'yketrnosa 2009: 12). Onupasice Ha MOHU-
MaHUE BO3MOKHOCTH TMepeMEIIeHHs] 300MOP(HBIX XapaKTEPUCTUK TOCPEACTBOM
s3bIKa HA Y€JIOBEKa M PacCMOTPEHUE 300MOP(HOIrO KOJa B KaUueCTBE COBOKYTI-
HOCTH 3HaHUU JIIOIEH 00 OKPYKAIOIIEM MHUPE, MOKHO IPEANOIO0KUTh HATUIUE
00pa30BaTeNbHOTO MOTEHIMAala B MIPUMEHEHUH Ha3BaHHON OCOOEHHOCTH B Ka-
YECTBE OJHOTO M3 PE3YJIbTATUBHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX HHCTPYMEHTOB, HC-
MOJIb3YEMBIX HOCUTEISIMU Pa3HBIX KYJIBTYp C LEJIbI0 U3YUYEHHUS SI3BIKOBBIX €/1U-
HUI[ UHOCTPAHHOTO $13bIKa, BEPOATUZUPYIONIUX KOJT KYIbTYPHI.

OOpamiasich K MCTOPUHU U3YUYEHHUSI JAaHHOTO BOIIPOCA, PACCMAaTPUBAEMOTO C
Pa3HOOOpAa3HBIX MO3UILIUNA MPEICTABUTEISIMU PA3JIMYHBIX 00JIacTel 3HAHUM, Clie-
JIyeT OTMETUTh TakuX Yyd4eHbIX, Kak T. Bepmmnauna (Bepmmnauna 2002),
N. Yxon (Wxon 2002), K. T. T'adaposa (I'adaposa 2007), Y. Lyit (Llyi 2012),
H. C. upmonsa (Ilupmosa 2014), O. buuep (buuep 2015), E. M. Mapkona
(Mapxkoga 2017), ®@. H. Jlayner (daynet 2018) u ap., OCyIIECTBISIOMMX JIEKCH-
KO-CEMaHTUYECKUW aHAJIU3 JIEKCEM C BKIIOUEHHEM KOMIIOHEHTOB 300HMMOB U
(UTHOHMMOB B PaMKax sI3bIKOBOT'O JUCKYpCa.

B npoctpancTBe mpoOaeMbl HACTOSIIETO UCCIEI0BaHUs OCOOBIN MHTEpeC
MPEACTABIIAIOT HAYyYHbIE TPYJbl TAKUX OTE€UECTBEHHBIX JIMHIBOKYJIHTYPOJIOTOB,
kak B. B. Kpacusix (Kpacusix 2002), koTopasi npeicTaBuia KoJl KyJIbTyphl B
BUJIE KYJIBTYPHOU CETKH, ITOKPBIBAIOLIEN OKpyx)arommi mup, M. B. Ilumenosa,
paccMOTpeEBIAs B KYJbTYPE BO3MOXKHOCTh U3YUYEHHUS] THOCTPAHHOTO SI3bIKA ITY-
TeM 000c00JIeHUsI KOHKPETHOIO 00BbEKTa MOCPEACTBOM BBIJEJIECHUS crienuduye-
ckux npusHakoB (ITumenosa 2007: 85), P. M. dpymkuHa, coriiacHo uccieaoBa-
TEJIbCKOM MO3UIUU KOTOPOM CUCTEMa KyJIbTYPHBIX KOJAOB OCHOBaHAa Ha CIOCO0-
HOCTH YeJIOBEKa COOTHOCHUTH Pa3HOOOpa3HbIE SIBJICHUS, BBIACISS OOIIME MpU-
3HAKU, KOTOPbIE BBICTYMAIOT B KaYECTBE «TOBOPAIIMX CPEACTB ISl 0TOOpaxke-
HUS KYJbTYpPHO-JIMHIBUCTHYECKMX OTHOIIEeHHID» (Ppymkuna 2001: 87),
E.T'. HoxeBuukoBa (HoxeBHukoBa, [IpockypsikoBa 2018), onuceiBatomas kap-
TUHY MUpa U cielupuKy TUNaxxen B Hel, a Takxe padoTel T. H. ®enynenkoBoi
(®enynenkona 2020, 2021), JI. M. Jlemesoii, M. A. I'yceBoit (JIemesa, I'ycena,
Kyknuna 2021), B KOTOPBIX HCCIIEIOBATEIN PACCMATPUBAIOT (PPa3eosOTHIO KaK
OOBEKT TUHTBOKYJIBTYPOJIOTUH U JTUHTBOIUIAKTUKH.

Cpenu KuTalCKUX aBTOPOB, 3aHUMAIOITUXCS TIPOOIEMATHKOM, CBSI3aHHOMN
C JIEKCEMaMH, BKJIIOYAIOIIUMHU B ce0s 300HUMBI, U C TPYJHOCTAMHU UX MEPEBOJA,
a TakKe ¢ Ppaszeosoru3MaMu ¢ 300MOPGHON TEMATUKOH, CIeAyeT OTMETUTh o
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Jumun (3% 2020), Tans YUyncyn u Uxan Caoman (F, 5K 2017), a Taxke Uxy

Csoruna (& 2021), I's Kaitwxons (5 2016), Coy Luro (4% 2021).

Pe3toMupys pe3ylbTaThl JAHHBIX HCCIEIOBAHUM, MOKHO CHENaTh 4acT-
HBII BBIBOJ O TOM, YTO KyJBTYpPHBIE KOJBI BHIPAKEHBI CHCTEMOM KOOPIHMHAT,
ONpeIeAIONMX JTAJOHHbIE 3HAYEHUS MHPa MaTepUalbHOrO, a 300MOp(HbIE
00pasbl, OTPAXKAIOIINE CYIIECTBEHHYIO YaCTh OKPYKAIOLIEH Yel0oBeKa peaabHo-
CTH, TIO3BOISIOT C(POPMHUPOBATH CHUCTEMY HPEICTaBICHUN 00 obLIeCTBE B Iie-
nom. CKa3aHHOE CBHJETENBCTBYET O BO3MOKHOCTH MPMOOPETEHHsS OCMBICIIEH-
HOCTH 4epe3 MHTEPIIPETALMIO 300MOP(HBIX 00pa30B KyJIbTYyPHBIX peasuii Toi
WJIM MHOM HAllMH, O BO3MOKHOCTHU TIOHMMAaHHUS CUCTEMBI B3aUMOJEHCTBUI Mexk-
Iy FOABMH U CHENU(PUKH (yHKIUOHUPOBAHHUS A3BIKOBOIO CO3HAHUS.

2. XapakTepucTHKA MATEepHaJIa 1 METOA0B HCCJIeI0BAHUS

B xwuTaiickoM $3bIKE€ MPUHATO BBIACIATH TPU TPYIIBl CTPYKTYPHO-
CMBICIIOBOM KOHCTPYKLMH (Ppa3eosoru3MoB: NepBasi rpynna BKIOYAET B ceOs
(bpazeonoru3Mel, MOCPEICTBOM KOTOPBIX MOXKHO OXapaKTepU30BaTh KOHKPETHO-
r0 4eJI0BEKa; BO BTOPYIO IPyNIy BXOJAT (Ppa3eosoTru3Mbl, MO3BOJISIONIME OXa-
paKkTepu30BaTh MNPEIMETHI, CUTYallUH, SBJICHHS; B COCTAaB TPETbEWU TPYIIIIbI
BKJIFOYEHBl YHHUBEpCAJIbHbIE (DPA3EOJOTrU3Mbl, CIIOCOOHBIE XapaKTepU30BaTh
O0OBEKTHI, HA3BAHHBIE B IIEPBOI M BTOPOI rpymnmnax.

B kadecTBe ApeBHEMIINX TUTACTOB JIEKCHMYECKOTO (POHIA B KHUTANCKOM
A3bIKE BBICTYIAIOT 300HUMBI, MpUOeras K KOTOPbIM YEJIOBEK M3APEBIIE OIpesie-
751 CBOE TIOBEJIEHUE, YYBCTBA U T.JI. IMIyTEM CPAaBHEHUS Cce0sl C XapaKTepHBIMU
MpU3HAKaMU TPEICTaBUTENICH KUBOTHOTO MUpPa. 300HUMBI 00pa3yrOT apXUTEK-
TOHUYECKHE KOMIIOHEHThI aHUMAJIMCTUYECKON (Ppa3eosioruu u MpeICTaBICHbI B
Ka4eCTBE OJHON M3 MOJCHUCTEM JIEKCUKH KUTANUCKOTO S3bIKA, YTO MO3BOJISIET I'O-
BOPUTH O BO3MOXXHOCTU MX MPUMEHEHHUS B Ipoliecce 00yueHHUs SI3bIKYy KakK CO-
CTAaBHOW YaCTH MATEPUAIIBHON U TyXOBHOM KynbTypbl Kuras.

Oco6eHHOCThIO (hPa3eoIOTHYECKUX €IUHUI] KUTANCKOTO SI3bIKa SIBJISIETCS
HaJIM4KMe TECHOM B3aMMOCBSI3H 300MOP(PHOro Koja KyJbTyphbl C YepTaMU Xapak-
Tepa U JUYHOCTHBIMHU KauyeCTBaMHU YeJIOBEKa, YTO OOBACHSIETCS pasHOOOpazuemM
¢baynbl Kurtas, 3Ha4uMOCTBIO 3THX 00pa30B B KYJbTYype CTPaHbl. DTO U MpeE.-
omnpenenusio odunre (ppa3eosoru3mMoB, BKIHOYAIOIMINX 300HUMbI, B KUTAHCKOM
s3pike (Zhou 1i 2021). B nunarBuctuyeckor Tpamunmu Kurtast BBIIEHSIOT TSTh
TUTIOB (hpa3eonoru3mMoB. 1 — UIHBION (UIUOMBI); 2 — STHBIOW (ITOCIIOBUIIBI);
3 — cexoyroi (HeIOTOBOPKHU, MHOCKa3aHUs); 4 — ryaHbIOHBIOHN ((dpaseonoru-
YecKHe coueTanus); S — cyroit (moroBopku) (Boiuexosuu 2007: 17).

OcylecTBIEHHBI HAMHM aHAJIN3 MUMEIOLIETOCs B HACTOSIIEE BpEMs SI3bI-
KOBOT'O MaTepuajia B KOHTEKCTE 3aTPOHYTOW MPOOJEMATUKHU HATJISIHO TPOje-
MOHCTPHUPOBAJ peajbHOCTh TpaHchopmalu oOpa3a B CUMBOJ, CONMPOBOXKAae-
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MOH CMBICIIOBOM TJyOMHOM W TEPCIEKTUBOM, MPEJCTaBICHHOW B KOHTEKCTE
3HAKOBOCTH. OTMEUEHHOE MO3BOJISIET BBICKA3aTh MPEIOI0KEHUE O BO3MOXKHO-
CTH Pe3yJIbTaTUBHOTO HMCIOJb30BaHUS B KA4ECTBE OOPA3HOTO CTEPXKHS 300HU-
MOB, KOTOPBIC 110 YaCTOTHOCTH YHOTPEOJICHHS 3aHUMAIOT TPUOPUTETHBIC MTO3H-
MU B cucTeMe (Dpa3eoTOTHIECKUX SAMHUI] KHTAHCKOTO S3BIKA.

CrnenyeT aklEHTUPOBATH BHUMAHKUE HA TOM, YTO UCIOJIb3yEMble HAPOJIOM
bpa3eonornuecKkue eauHUILI, 00JIMUECHHBIC HAITMOHAIILHON Crieru(UKOM, oTpa-
)Karolen 00pas JKU3HU, UCTOPHUIO, TPAAHUIINH U XapaKTep Hapoa, GOPMHUPYIOTCS
B YCJIOBUSX CJIOKHMBIIUXCSl PEanii, N3BECTHBIX JIMIIb KOHKPETHBIM MPEIACTABU-
TEJISIM.

Pe3ynbTuUpyrONMM BBIBOJIOM OCYIIECTBIEHHOTO aHAJIU3a MOXKHO CUHMTATh
MEPCIEKTUBHOCTh U3YUYEHHUs 300MOP(PHOr0 KojAa, ClocoO0B €ro BepOanu3aiui,
BBISIBJICHUS STHOKYJIBTYPHBIX CHUMBOJIOB U Pa3pa0dOTKH JIMHTBOKYJIbTYPHBIX
KOMMEHTApHUEB, COBOKYITHOE OCMBICIEHHE KOTOPHIX MO3BOJIUT pa3paboTaTh Ka-
YECTBEHHYI0 METOJMKY IPEOJIOJICHUs SI3BIKOBOTO Oaphepa B XOJ€ H3YyUCHHUS
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA Y MEPEBOTYECKOMN AEATECIBHOCTH.

Ucnonb3oBanue (pazeoiornueckux eIUHUI] B 00pa3oBaTeIbHOM IIPOIieC-
CE MOXKET OCYIIECTBIISTHCA B CICAYIOIMIMMX HampaBleHUsX: 1) Mpu uU3ydyeHUH
JIEKCUKMA WHOCTPAHHOTO fA3bIKa MOCPEACTBOM MPUBEICHUS IPUMEPOB, HACHI-
HICHHBIX (pa3eosorusMaMu, OJarojgaps 4eMy JAOCTUTAOTCA OJaromnpusiTHbIC
YCIOBUSI I OCYUIECTBJIEHUSI CPABHUTEIBHO-COMOCTABUTEIBHOTO aHalli3a, B
pe3yJIbTaTe KOTOPOTO BBISABIISIOTCA CXOJACTBA M Pa3Inyusd B BOCIPUITUU OKPY-
YKAIOIIETO0 MUPa HOCHUTEISIMU POJHOTO M M3Yy4aeMOTO SI3bIKOB; 2) MPUMEHEHUE
bpa3eosorHYecKuX eIUHUIl, KOTOPBHIE XapaKTEPU3YIOTCS SICHOM JIEKCHKO-
rpaMMaTUYECKON CTPYKTYpOM, B KaueCTBE HILIIOCTPATUBHOIO Marepualia Jis
YCBOCHUSI KOHKPETHBIX IPAaMMAaTHYECKUX SIBIICHUM; 3) HCMOJb30BaHKE (hpa3zeo-
JIOTUYECKUX €IUHMUII C IEJIbI0 IOCTHXKEHHSI BBICOKOTO YPOBHS O0YYEHHOCTH Tie-
peBOMY, MOCPEACTBOM COOTHECEHUSI MOHITUNA PYCCKOTO U KUTAWCKOIO S3BIKOB.
B naHHOM KOHTEKCTE ClIelyeT OTMETUTh HAJIMYKME MOJIOKUTEIbHBIX, HEUTpaib-
HBIX U OTPUIIATEJILHBIX OIICHOYHBIX 3HAYEHUU y (Ppa3eosoru3mMoB ¢ 300HUMaMHU
U CyIIeCTBOBaHUE (PA3COJOTMYECKUX €UHUIL C IBOMCTBEHHONW KOHHOTAIIUEH.

300HUMBI 00JIaJIAI0T CMIOCOOHOCTHIO Oosiee UETKO MepeaaBaTh BCE ITHO-
KYJbTYpPHBIC HIOAHCHI OCMBICIICHUSI HOCUTEIISIMU SI3bIKA OKPY’KArollel ux Je-
CTBUTEJIbHOCTH, YTO OOYCJIOBIMBAET BO3MOXXHOCTh Pa3HOUYTCHUN 0Opa3oB KU-
BOTHBIX Yy TpeJICTaBUTENEH pa3HbIX KyJIbTyp. OCOOEHHO SIPKO 3TO HAOIIOTACTCS
B HAJICJICHUM TMPEJICTABUTEISIMUA OMHOM KYJIBTYPbl KOHKPETHBIX >KMBOTHBIX
CBOMCTBaMHU, KOTOPBIC MPECTABUTEIN IPYTrOl KyJbTypbl OYIyT BOCIIPUHUMATH
JIOTUYECKA HEOOOCHOBAaHHBIMHU JINOO BOOOIIE MPOTUBOpEYAIUMH. B pesynbTaTe
MOJOOHBIX PA3HOTJIACHN BO3MOXKHO HEOJIArOMpUATHOE PAa3BUTHE CHUTYaIlUd B
X0J€ KOMMYHUKATUBHBIX JAEHUCTBUU NMPEACTaBUTENICH pa3HbIX KyibTyp. Hampu-
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Mep, B OCHOBE 4acTo YIoTpebiseMbIx kuTaiickux nocuosul (fiE), B koTopbIx
yalie BCero MOXHO OOHApyUTh OOOPOTHI C 300HUMAaMHU, JIeXkKaT YEThIpe CJIOra,
00pa30BaHHBIE €IIE BO BPEMEHA APEBHEKUTANCKOTO MMCHMEHHOTO sA3bIKa (X5 ),
HE MUMEIOIIET0 HUYEro OOIIEro ¢ COBPEMEHHBIM, YTO CYIIECTBEHHO OCJIOXKHSET
CMBICIIOBOE TIOHMMaHUE HEporIu(OB, BbI3bIBasS KOMMYHHKATHBHBIC 3aTpyIHE-
HUSL.

CornacHo pesynbraram uccienosanus O. B. Uubucosoii u K. O. bycapo-
Boii (Yubucosa, bycaposa 2013: 129), MmeHee OJIOBUHBI ONPOIICHHBIX CTYICH-
TOB, U3YYalOUUX KUTAUCKUU S3bIK, MPEJIOKUIN MPaBUIbHBIE BapUAHThI OTBE-
TOB B TPAKTOBAHUU MOCJIOBUIL U MIOTOBOPOK C 300HUMAaMHU, YTO CBUJETEIbCTBYET
00 OTCYTCTBUU JIOJDKHOTO BHUMAaHUA K JaHHOMY BOMPOCY, 00 omubouHo chop-
MHUPOBAaHHOM Yy 0OyYaroniuxcs MpeCTaBICHUU O KyJIbType U (ppa3eosoruu Ku-
TalCKOro si3bIKa M, KaK CIEJCTBUE, O MPEMSATCTBUU K OCYIIECTBICHUIO dDdek-
TUBHBIX KOMMYHUKATUBHBIX JICUCTBUI C €r0 HOCUTEISIMH.

C nameit Touku 3peHus, sl (GOPMUPOBAHUS YCTHO-PEUEBBIX YMEHUM
00yYaromuXxcsl MOCPEACTBOM (hPa3eoNOTHUECKUX €IMHHUIl KUTAMCKOro S3bIKa
CIIElyeT HMCIOJIb30BaTh METOJUKY, CIIOCOOHYIO pEIlaTh ClEAyIOLUe 3aJayu:
1) pa3BuBaTh YCTOMYMBBIA Y4COHO-TIO3HABATEIBHBIM HHTEPEC K HJIAOMAM, XKe-
JIaHWE UX YNOTPEOJICHUSI B KOMMYHHKAIIMOHHBIX JIEUCTBUAX, OCYIIECTBISEMBIX
Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE; 2) OCYIIECTBIATh MEAAroruyeckoe COMPOBOXK/ICHHUE B
X0/JIe 03HAKOMJICHHUS C (Dpa3eooru3mMamMu ¢ 1eNIbI0 TOHUMAHUS UX COJEPIKaHuUs,
3) o0yuaTh pacrno3HaBaHUIO U MOHUMAHUIO (Pa3e0IOru3MOB C 300MOP(HOI Te-
MaTUKOW B YCTHOM peuu; 4) obecrneunBaTh 3allOMUHAHHUE (Pa3e0TOTHYECKUX
€AVHULL.

OcHoBanueM JJis1 pa3padOTKH MOJ00HOM METOJIUKN MOXKET CTaTh CPaBHU-
TEJIbHO-COMOCTABUTEIBHBIM aHAIN3 300HUMUYECKUX 00pa30B y MpecTaBUTENIEH
pa3HbIX KynbTyp. McciaenoBanre 300HUMUYECKOTO KO/Ia MPEeyCMaTpUBAET KOH-
TEKCTyaJIbHBIN aHAJIU3 SI3BIKOBBIX €MHUII, OCPEICTBOM KOTOPBIX OCYILIECTBIIS-
€TCS pPEmpe3eHTalUs] 300HUMUYECKUX 00pa3oB B OWIMHIBAJIHLHOM OINKHCAHUU
KOMILUIEKCa CUMBOJIbHBIX 3HAYEHUN >KMBOTHBIX. HanMeHOBaHUs TpeicTaBUTE-
Jeil KUBOTHOTO MHUpa OOpa3yloT CIOXHYI HEpPapXUUYECKYyI JIEKCHUKO-
(bpa3eosoruuecKyr0 CUCTEMY, MPEACTABICHHYIO B BHUJE COBOKYIMHOCTU Iepe-
HOCHBIX 3HAYEHUN 300HUMA, OTPAKEHUE KOTOPHIX MepeiaHo B opmMe pazHOO00-
Pa3HBIX SA3BIKOBBIX eauHHI]. CTep)KEeHb JAaHHOW CUCTEMBI 00pa3yeTcs MyTeM CO-
CTaBJICHUSI HAauOOJIee TUMTUYHBIX JICKCUKO-CEMAaHTUYECKUX BaPUAHTOB, KOTOPHIC
JEMOHCTPUPYIOT HAJIMYME MOTHBAIIMOHHOW B3aMMOCBS3M M0 mepudepun ot
KJITIf04eBoro 3o0oHuMa. [logobHoe mpencTaBieHre MO3BOJSET MOCPEICTBOM I10-
JIEBOTO TIOJIXO/Ia HCCIEAOBATh JIEKCUKO-(Pa3e0IOTHIECKUE CUCTEMBI SI3BIKOB,
0TOOpPa3uB S3BIKOBYIO CIIOCOOHOCTH TOBOPSIIETO W (PparMeHT SI3bIKOBOW KapTH-
Hbl Mupa ([Tommosa 2013: 8).
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C nHamieil TOYKM 3peHHUs, CIEIyeT UCIOJIb30BaTh TPU OCHOBHBIX METO/IA,
MO3BOJISIONIMX PEIIUTh Pl 3a/1a4 Ha MYyTH K pa3pabOTKe KOHIIENTYaIbHOU HIen
aBTOPCKOW METOJWKH: 1) omucaTenbHbIN; 2) COMOCTABUTENbHBIN; 3) KOIM4Ye-
cTBeHHBIM. C MOMOIIBIO OMUCATEIHLHOTO METOJAa MOXKHO c(hopmMupoBarh Iie-
JOCTHYIO KapTHHY OOIIMX XapaKTEPHUCTHK HCCIeayeMoro oobekra ((paszeoiro-
TU3MOB), U3YYHMB CIENU(PHIECKHEe XapaKTePUCTUKH B CTPYKTYPHYIO KOMIIO3U-
M0 UX KOMIIOHEHTOB (Ha3BaHUs MNpeACTaBUTENCH KUBOTHOro mmupa). Kpome
TOT0, MOCPEJACTBOM HHCTPYMEHTApHsl OMUCATEIBLHOIO0 METOJa BO3MOXKHO OIU-
caTh CEMAHTHYECKHE XapaKTEPHUCTHKU (Pa3eoJOTH3MOB 4Yepe3 yCTaHOBIICHUE
3HauYeHUN (PPa3eoJTOTUYECKUX CAUHMUII.

Btopoii u3 BbIllICHa3BaHHBIX METOJOB HEOOXOJWUM TMpHU BBISBICHUU
CXOJICTB W Pa3U4Mi MEXIy HCCIEeIyeMbIMU OOBEKTaMH IyTEM HArJIsIHOTO
CpaBHEHUSI UMeIoMUXcs PakToB. B KOHTEKCTE HACTOSINEr0 MCCIEAOBAHUS CO-
MOCTaBUTEIBHBIM METOJ| CO37aCT BCE YCJIOBHS, HEOOXOIUMBIE /I CPABHEHMUS
PYCCKUX U KMTalCKUX (DPa3eoJOoru3MOB B COOTBETCTBUU C KOHKPETHO BBIJICTICH-
HBIM KpUTEPUEM.

COBOKYIHOCTh PE3YIbTATOB, 3a(UKCUPOBAHHBIX B XOJI€ MPUMEHEHUS
JIBYX MEPBBIX METOJOB, MO3BOJISET MOJYYUTh HH(OOPMALIMOHHBIA MaTepual, He-
0OXOAMMBIN /1JI1 BKJIIOUYEHHS U UCTIONBb30BAHUS IPYTUX METOOB, TAKXKE 3HAUM-
MBIX JIJI1 TOCTUXKEHUS TOCTABICHHOM 1EH.

[Ipy momoIiM KOJIUYECTBEHHOTO METOJIa YCTAHABIMBAIOTCS CXOJHBIE Xa-
PAKTEPUCTUKH MEXIYy H3y4yaeMbIMH OOBEKTaMU TMyTEeM MPUMEHEHHUSI KOJude-
CTBEHHBIX 3HAYEHUI YCTAHOBJIEHHBIX MOKAa3aTeiel, XapaKTepU3yluxX X clie-
1upuIeckre 0COOEHHOCTH HA OCHOBE YMCIICHHBIX XapaKTEPUCTHK.

3. Pe3yabTaThl HCCJIEA0BAHMUS M UX 00CY:KIeHHE

Onupasice Ha psiJ METOAMYECKUX Pa3paboOTOK, anmpoOMPOBAHHBIX B XO7E
MPAKTUYECKOMN JIEITEIbHOCTH B 00pa30BaTEIbHBIX OPTaHU3AIUAX, MOKHO OTOO-
pa3uTh pa3BEPHYTHIN IJIaH aHAIU3a 300HUMOB B BUJIC aIlTOpUTMa AeUCcTBUil: 1)
BBISIBUTH CMBICIIOBOE SIJIPO KOHIIENTA MyTEM H3YYEHHS CJIIOBApHBIX 3HAUCHUI
MpPEeAnojgaraéMblx K HCIOJIb30BAHUIO CIIOB, TaKMM OOpa3oM BCKpPBITh MaKCH-
MaJbHO BO3MOKHOE COJIEpKaHUE KOHUENTA, BBISIBUB ClieU(PHUUECKrE 0COOEH-
HOCTH SI3bIKOBOTO BBIpa)K€HUS; 2) 00paTuTh 0co00e BHUMaHUE Ha (Ppa3eoioru-
YEeCKHE €JIMHULIbI, BBIPAXKAIOIINE MHOCKA3aTENbHYIO HAMPABIEHHOCTh YIOTPEO-
JSIEMBIX 300HMMOB; 3) MPOAHAIU3UPOBATH ACCOLMAIMH, BBISIBUB HAIMOHAJIBHO-
KYJbTYpHBIC CMBICJIBI, 3aKJIIOUYCHHbIC B CTPYKTYypeE KOHIIETTa;
4) mpoaHaIM3UPOBaTh CBOOOJHBIC BBIPAKEHHUS B JUTEPATYPHBIX HCTOYHHKAX,
W3/IaHHBIX HAa SI3bIKE HOCUTEJIEH, BBISIBUB XY 0KECTBEHHOE OCBOEHHE KOHIICTTA.
COBOKYITHOCTh MPEJCTAaBICHHBIX JEUCTBUI MO3BOJUT CHOPMHUPOBATH BHIBOI 00
O0COOEHHOCTSIX KOHIIENTAa KOHKPETHOIO 300HUMA.
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[Ipu ocymiecTBiIeHUH TepeBoia (Hpa3eoqOru3MOB C 300HUMAMH C KUTaM-
CKOTO 5I3bIKa, HA HAIlll B3TJIs], HauOoiee JeHCTBEHHBIMU OyAyT TaKUe CIOCOOBI,
Kak: 1) mombop PKBUBaJIEHTa C U3MEHEHUEM 00Pa3HO OCHOBBI ITPU COXPAaHEHUH
MEPEHOCHBIX 3HAYEHUI; 2) MEepeBOJ| C yTpaTod OOpa3HOM OCHOBBI U MOUCKOM
NOJXOJSIIET0 CIOBOCOYETAHUSI B PYCCKOM SI3bIKE; 3) JOCIOBHBIM IMEPEBOJ B
cllydae OTCYTCTBHS BO3MOXKHOCTHU 10100pa IKBUBAJICHTA.

Crnenyer OTMETUTh 3HAYMMOCTh IPOBEICHUS COITOCTABUTEIBHOIO aHAJIN3a
(b pa3eoqoru3MoB ¢ 300HUMAaMH, UCIOJIB3YEMBIX B KUTAHCKOM U PYCCKOM SI3bI-
Kax, B Xoie 00pa3oBaTeNbHOTO MPOLIecca C IIEJIbI0 MOBBIIECHUS €0 COAepiKa-
TEJIbHOW Y METOJANYECKON HAIPaBICHHOCTH C YyY€TOM KOMMYHUKATHUBHBIX, JT-
HOKYJIbTYPHBIX U ATHOICHUXOJIOTHUYECKUX OCOOEHHOCTEH cTyaeHToB. [Ipu sTom
HEO0OXOMMO MOTYEPKHYTh BaXKHOCTh HUCIIOIH30BAHUS HA YUEOHBIX 3aHSTHUSIX TIO
Pa3BUTHIO YCTHOW CBSI3HOM pEUYM KaK PYCCKHX, TaK U KUTAUCKUX (Ppa3eosioru3-
MOB, COJEpXKAIIUX 300HUMBI, TaK KaK UX CPaBHUTEIBHOE COIIOCTABJIEHUE I103-
BOJISIET BBIABUTH OOIEE M HAI[MOHAJIbHBIE CIENU(PUYECKHEe OCOOCHHOCTH TO-
CTPOCHHUSI KOMMYHUKATUBHBIX JCHCTBUIA, YTO B LIEJIOM YJIY4IIaeT KauyeCTBO 00-
LICHUS.

OOpamasch K pe3ysibTaTaM aHajdu3a TPAaJULIUOHHO IPUMEHSEMBIX pYycC-
CKUX M KUTAlCKUX (Ppa3eoIOrM3MOB C 300HHUMAMH, KOTOpPbIE MPECTABIEHbI B
pse MCCIENOBAHUM OTEYECTBEHHBIX aBTOPOB, CIEAYET OTMETUTh HAJIWYHE B
HUX OOILEN CTPYKTYphl U COBMAAIONIEH B 000UX ClTydasX MHOCKA3aTeJIbHOCTH,
YTO OTPAKAETCS HA UACHTUYHOCTH IlepeBoJa. B KadecTBe mpumepa MOXKHO
Ha3BaTh Pl )KUBOTHBIX, KOHHOTATUBHbBIC 3HAYEHUSI KOTOPBIX MOJHOCTHIO COIJIa-
CYIOTCSl B PYCCKOM M KUTANCKOM s3bIKax: co0aka, Ko3a, Kypulla, OCell, CBUHbS,
BOJIK, 3Mes, JJuca, 00e3bsHa, TUTP, BOPOOCH.

PaccmoTpum mpumepbl MIASHTHYHBIX (Pa3eoJOTU3MOB C 300HMMaMHU B
pycckom u kutaiickoM sbikax: EINBE—FERM xumép rax nuca, B3 —FEE
epazen kax ceunvs, WIFIFIK kax pwiba 6 6ooe, &L UIE cmapwvui kous xopo-
uio 3Haem 0opocy.

OpHako HEOOXOAUMO yKa3aThb U HAa UMEIOIIMECS Pa3jivuyMsl B 3HAYEHUSX
00pa3oB JKUBOTHBIX B PYCCKOM M KUTaWCKOW KynbTypax. Hampumep, copoka B
Kurtae cumtaercss CUMBOJIOM CYacThs, B TO BpeMs Kak B PYCCKOM (OJIbKIIOpE
ATOM MTHUIIC TPUITUCHIBACTCS OONTIMBOCTH U BOPOBCTBO. 3asil B Kutae siBnsercs
CUMBOJIOM JT0OpOTHI, a B Poccuu OH OJIMIIETBOPSIET HETaTUBHOE KAauye€CTBO —
TpycocTb. B Poccun 4epHy1o KOILIKY CBA3BIBAIOT C HECUACThEM, B KuTae xe oty
«poJiby Ha cebsi B3siJia BOPOHA.

Hcxons u3 3TOro, MOKHO CHENaTh BBIBOJ O HAJIMYUU CHEIU(DUUSCKHUX
O0COOEHHOCTEW PYCCKUX M KUTAWCKUX (Hpa3eosoru3MOB ¢ 300HUMaMU, CBS3aH-
HbIX C HIOAHCAMHM HAIlMOHAIBHOW KYJBTYpbl (KYJIbTYPHBIMU 3HAYCHHUSIMU) U
MEHTAJIUTETOM, KOTOpPbIE€ HEOOXOJMMO YUYUTHIBATH B XOJ€ KOMMYHHKATHBHBIX

67



BECTHUK HI'JIY. Beinyck 4 (56). SI3bik 1 KyabTypa

NENUCTBUN, a TakKe MpU IUIAHWUPOBAHUU U HEMOCPEJCTBEHHON OpraHu3aluu
npoliecca U3y4yeHus HHOCTPAHHOTO SA3bIKA.

OcHoBy pa3zpabaThiBa€MON METOJUKU OOYUYEHUSI KUTAUCKOMY SI3BIKY MO-
KET COCTABJISITh KOMIUIEKC SI3BIKOBBIX, YCIOBHO-PEUEBBIX U PEUCBBIX yIPaKHE-
HUH, TTOCPEICTBOM KOTOPBIX MOKHO JTOCTHYh y CTY/IEHTOB MOHUMAHHS WMEIO-
IIUXCST PA3IUYAA B JICKCUYCCKUX SIBICHHSIX, TMPUCYTCTBYIONIUX B Pa3IMYHBIX
KOHTEKCTaX, OXBATHIBAIOIIUX IIUPOKHHA cHeKTp dopmaToB. Pa3zpaboTka u cu-
CTeMaTHU3alMs YIPOKHEHUH MO3BOJUT CO3AaTh OOIMMPHYIO MH(GOPMAIMOHHYIO
0a3y, BKJIIOYAIOINIYIO B C€0sl JJOCTATOYHBIC KaK MO KOJIUYECTBY, TaK U IO Kade-
CTBY (CMBICJIIOBOW HaIlpaBJIECHHOCTH, MOJHOTHI OXBaTa U T. [I.) 3aJaHusl, BBIMOJ-
HEHHE KOTOPBIX MOXKHO OCYIIIECTBIISATh B paMKaxX ayJIUTOPHBIX 3aHSATUN U caMo-
CTOSITENIbHOM paboThl cTyAeHTOB. CHcTeMaTu3aluio MOJO0OHBIX YHpPaKHEHUN
CJIEIyET OCYIIECTBISATh B COOTBETCTBUHM C KOMMYHUKATUBHBIM IIPUHIIUIIOM O0Y-
YEHHSI, COTJIACHO KOTOPOMY H3Yy4aeMblid CTyJIEHTaMH WHOCTPAHHBIN SI3BIK Ce-
JyeT UCTIOIh30BaTh B KAUECTBE BEAYIIEr0 CPEACTBA KOMMYHUKAIIUU.

KommiekcHOCTh 3a/1aHuil 00ecrieYuBaeTCsl pa3HOHAMNPABICHHOCTHIO, B Pe-
3yJIbTaTe YEro JOCTUTaeTCs MaKCHUMaJIbHO OOIIMPHOE HCMOJb30BaHUE (paszeo-
JIOTU3MOB C 300HMMAaMH B TPOIECCE KOMMYHHKATUBHBIX JCUCTBUH OOydaro-
muxcs. B kagecTBe MpUMEPOB MOXHO MPUBECTH CIEAYIOMHE (OPMYyIHPOBKH
3a/1a4, UCIIOJIb3YEMBIX B YIPAXHEHUAX: 1) MPOM3BENAUTE 3aMEHY pa3BEPHYTHIX
MPeI0KEHUN OHUM (pa3eooru3MoM; 2) BCTaBbTE MPOMYIIEHHBINA (Dpa3eosio-
ru3M; 3) IpEeAJIOKUTE HA PYCCKOM SI3BIKE CMBICIIOBOE COJIEpKAHUE TPEIOKEH-
HOTO (hpaseosnoru3ma; 4) 03HAKOMHUBIIHCH C TEKCTOM, 0003HAYbTE KHUTANCKHE
bpa3zeonoru3Mpl U MPEJIOKUTE PYCCKHM SKBUBAJICHT; 5) BBIJCIHUTE TJIABHOE
CJIOBO B MPEJIJIOKEHHOM (ppazeosioruzme; 6) BoIOEPUTE U3 MPEI0KEHHBIX OTBE-
TOB MPaBUJIBHBIN MEPEBOJI KUTANCKOTO (ppazeonornsma; 7) BIOEPUTE U3 MPEI-
JIO’)KEHHBIX OTBETOB KHTAMCKUU MEPEBOJ pycckoro dpaseosorusma; 8) mpoaHa-
JU3UPYUTE CUTYallUU, B KOTOPBIX MPUMEHSIOTCS MPEIOKEHHBIE (Ppa3eoIoTu3-
MbI; 9) cocTaBbTE AUANOTU C MPUMEHEHUEM MPEJIOKEHHBIX (PPa3eoIoru3MoB;
10) cocTaBbTe pacckas Ha 3aJaHHYIO TEMY C MCIOJIb30BAHUEM MPETI0KEHHBIX
(bpazeosoru3MoB.

4. 3akia04yeHue

B 3akimroueHue cienyeT OTMETUTh, UTO JJIs pean3aliy MpeyIoKeHHOM
CHUCTEMBI YIIPAXKHEHUH C MCIOJIb30BAHUEM KaK PYCCKHX, TaK M KUTaHCKuX (ppa-
3€0JIOTU3MOB C 300HMMaMH IIpH OOYYCHHHM KHTAWCKOMY S3BIKY HEOOXOIHMO
YYUTBIBATh PsJI OCHOBOIIOJATAIONINX ACIEeKTOB, COOJIFOJCHNE KOTOPBIX MO3BO-
JUT CYIIECTBEHHO YBEJIMYHUTH PE3YJIbTATHBHOCTH BHEIPEHHOU B Ipoiiecc 00y-
YeHHUS METOJIUKH, B YACTHOCTH:
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1) mpenomaBaTelb, 33JCHCTBOBAHHBIN B MpOIeCCe O0YYCHHSI MHOCTpaH-
HOMY SI3BIKY, JTOJDKEH BIIAJIETh 3HAHUSMH 00 OCOOCHHOCTSX HAIMOHAIBHOTO
MEHTAJUTETa U KyJIbTYphl HApPOJ1a, KOTOPHIE B OOJBIICH CTETIEHN OTPA3MIINCh Ha
O0COOEHHOCTSIX sI3bIKAa KaK CPEJICTBA KOMMYHUKAIIHH;

2) Tmporecc 0O0ydeHUs TOJKEH OBITh BHICTPOCH C YY€TOM BCeX TpeOoBa-
HUH, IPOIMCAHHBIX B CTaHIapTaxX 00pa3oBaHus, CHOPMYIUPOBAHHBIX HA OCHOBE
KOHIICTITYJIBHBIX WJCH JTUYHOCTHO OPHEHTHPOBAHHOTO IMOJX0Ja K y4eOHOMY
POIIECCY;

3) oOpameHue K pPOJHOMY SI3BIKY CTYISHTOB HamOojee 3(pdekTuBHO
OCYIIIECTBIISITh HA paHHEM 3Tare 0O0y4YeHUs WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, aKIICHTHPYS
BHUMAaHHE HA TMOBBIIICHUH MOTHBAIIMOHHON 3aWHTEPECOBAHHOCTH B MO3HAHUU
HOBOTO M OCBOCHUHU 3HAHUI B MPOCTPAHCTBE U3y4aEMOT0 SI3bIKa;

4) crneayeT Y4YUTBIBaTh BaXHOCTh BPEMEHHBIX pACIIMPCHUN BHeEayIU-
TOPHOM paboOThI, B paMKax KOTOPOW BO3MOXKHO YBEJIIMYEHUE 3HAHUU O KYJIbTYpE
HOCHUTEJIE M3y4aeMOro si3bIKa, a 3HA4YUT, U 0OoJiee yCHeIlIHas ajanTaius CTy-
JIEHTOB K KYJIbTYypE, JIATEPAType, UCTOPUH CTPAHBI N3y4aeMOTO S3bIKA.
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